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INTRODUZIONE

COME SCARICARE L’APP VERIGO

Per comunicare e visualizzare | dati del vostro datalogger Pod, occorrera scaricare
I'applicazione gratuita Verigo da Apple App Store® per dispositivi iOS™ o da Google Play
Store™ per Android™.

E possibile visitare il sito web Verigo sul proprio dispositivo mobile per ottenere un
collegamento diretto all’App su Store o nel Google Play Store.

1. Aprire I'Apple App Store o il Google Play Store sul vostro dispositivo.
2. All'interno della sezione “Cerca”, digitare "Verigo".
3. Scaricare e installare I'applicazione.

-

& Verigo

—

L R

Verigo

Yerigo Corp

[d you mean: Vertigo

verigo

Andare su Apple App
Store o Play Store e
cercare “Verigo”
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READ MORE
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Installare I'App
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Prima di registrare un account, verificare se la propria azienda sia gia registrata e contattare
il proprio amministratore per creare un account aziendale. In caso contrario, selezionare
'opzione per registrare una nuova societa, seguendo le indicazioni sotto:

Esistono due modi per creare un account Verigo:

1. Dall’App Verigo sul proprio dispositivo mobile o SR ign Up

2. Visitare il sito Cloud di Verigo(cloud.verigo.io)

Please provide the following information to
create your account. All fields are required.

Per registrare un nuovo account aziendale con Verigo
utilizzando I’App mobile, Inserire tutte le info richieste

nelle caselle di testo: tnam *

= Nome. st nan »

» Cognome.

= Indirizzo e-mail valido per la convalida e per mai b
recuperare le Informazioni sull’account.

= Username per I'accesso al cloud ed alla App Verigo. A &

= Password per I'accesso al cloud ed alla App Verigo.

Essa deve almeno contenere otto caratteri: una &
maiuscola, una minuscola ed un numero. a
e Confermare la password.
* Nome dell’azienda.
Dopo la registrazione si ricevera un’e-mail di conferma
per completare la registrazione. REGISTER
Already registered? Return to login.
-
Please preuide the folleawing infermation bo ereate your account. All fislds are raquired.
» il F 8
LY = ]
= I =
REGISTER
La registrazione potra avvenire anche dal sito cloud.verigo.io.
4
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https://cloud.verigo.io/
https://cloud.verigo.io/

ACCESSO (LOGIN) ALL’APPLICAZIONE

LR 8 R ! A wa0ss

Per interagire e gestire i Pod nelle vicinanze, inserire Please Login Please Login

le credenziali del proprio account:

1. Inserire Username.
2. Inserire la password.
3. Toccare l'icona “Login”.

GUEST VIEW
SIGHUF

Forgot Usemame - Password 7

g h | k

R Verigo 5 2 v0 orw T o

ENTRARE COME OSPITE

Non & necessario disporre di un account per visualizzare i Pod nelle vicinanze. Se si vuole
semplicemente vedere le letture correnti dei Pod vicini, selezionare I'opzione “Guest View”
nella schermata di accesso. In tal modo si potranno vedere i Pod vicini senza disporre di un
account registrato.

Tuttavia, non si potranno avviare, interrompere, archiviare, sincronizzare o raccogliere ping
in tempo reale tramite questa “modalita” Guest View.

Back Nearby c

’?‘ TumbleBerr
88:C2:55:AF:9F:52
BN pctive 7 Minutes

GUEST VIEW

2 Berry 14
88:C2:55:AF:96:0E
Active 5 Days

= Mushrooms
F4.B8.5E:F2:4E:0A
[N Active 4 Days

Guest View

Toccare I'icona Guest View nella pagina del login, per vedere i Pod vicini.
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RECUPERO DELLE INFORMAZIONI DELL’ACCOUNT

Se non si ricorda il nome utente o la password, ci sono due modi per recuperare e
reimpostare le credenziali del proprio account. E possibile eseguire il ripristino dall'app
mobile oppure visitare la home page di Verigo Cloud sul Web, all'indirizzo cloud.verigo.io.
Se si sta utilizzando I'app di Verigo per recuperare le informazioni del proprio account,
seguire i passaggi:

1. Toccare il pulsante di registrazione nella schermata iniziale del’App Verigo.
Toccare il pulsante “Login” nella parte inferiore della pagina.
3. Scegliere quale informazione si debba recuperare:
a. Toccare “Hai dimenticato la password” se si sta tentando di recuperare la password;
b. Toccare “Hai dimenticato 'username” se si vuole recuperare 'username.
Inserire l'indirizzo e-mail utilizzato per la registrazione, poi toccare il pulsante Submit.
Dopo l'invio, si ricevera una e-mail con ulteriori istruzioni.
6. Se si utilizza un browser Internet per il recupero delle credenziali, visitare il sito:

cloud.verigo.io (ignorare i passaggi 1 e 2).

o

>
i Verigo
V.c;‘rigo Forgot your username? Enter the email
you used to register and we will send
Forgot your username? Enter the email you an email with your username,

you used to register and we will send

you an email with your username, ) An email has been sent to , Please check

Forgot Username - Password ?

your email for Further instructions togin.
email =

SUBMIT I iguisard@verigo.io D

Rekurn bo loain

Return to login

Toccare Username o Password Inserire e-mail Controllare la posta
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UTILIZZO DELL’APP VERIGO

Nearby &
Dopo aver inserito le proprie credenziali ed aver % HumbleBerr 25.5%C
effettuato correttamente I'accesso, si verra indirizzati 88:C2:55:AF:9F:52
P P Active 1 Minut 11.6days
alla scheda Vicino, ovvero la schermata iniziale. s 5
Questa schermata mostra tutti i Pod vicini attualmente 7 Berry14
attivi, fino ad un raggio di 40 metri (~120 piedi)*. 88:C2:55:AF:96:0E

Questa schermata mostra le Informazioni di base sui Active 1 Day
propri Pod.

Z incubator 1

88.C2:55:AF:F7:A4
BN Active 1 Day

Ogni singola riga, € un Pod attualmente Vicino. Le info
visualizzate sono le seguenti:

Intensita del segnale wireless del Pod.

Indicatore dello stato di carica della batteria del Pod.
Attuale nome del Pod.

Numero di identificazione unico dell’unita (Indirizzo MAC).
Indicatore della durata della sessione corrente.
Temperatura Real-time (aggiornamento ogni 30 secondi).
Umidita Real-Time (disponibile solo sui modelli Pod Humidity).

a. Tempo rimanente di Product Life (disponibile sui modelli Pod Quality)

Noaghk~howdb-=

2> Mushrooms (=) 23.2°C
F4:B8:5E:F2:4E:0A () ™)
AN Active 4 Days (5) 38.8%RH

*La portata di 30 metri presuppone determinate condizioni. Cio potrebbe essere influenzato dai materiali di
costruzione, altri dispositivi di trasmissione wireless, condizioni meteorologiche, raggi cosmici, attivita delle macchie
solari, ecc.
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LIVELLI DI ALLARME

Il colore delle righe nella schermata iniziale puo

cambiare quando un Pod ha un avviso. % Berry14 24.0°C
Ci sono tre livelli di allarme che possono comparire 88:C2:55:AF:96:0E
nella schermata Vicino: @™ Active 1 Day

|
"v.g'p‘ incubator 1

Giallo indica che il pulsante multiuso di un Pod 88:C2:55:AF-F7:Ad
nelle vicinanze é stato recentemente premuto. Active 1 Day

Rosso indica che il Pod dispone di un avviso
basato sulle soglie impostate per il dispositivo.

Bianco Sfondo indicante che il Pod non ha avvisi.

25.6°C

SELEZIONE DI UN POD

Se si desidera selezionare un Pod per visualizzare i suoi attuali dati registrati, & sufficiente
toccare la riga del Pod di propria scelta. Dopo aver selezionato un Pod, I'app di Verigo
tentera di stabilire una connessione con il Pod, se esso si trovera nel raggio d'azione.

x A Pod Status 60%)

Mushrooms
F4:B8:5E.FZ:4E:DA

01/12/18, 18:15:39 UTC-05:00

Unknown

Connecting to Mushrooms

201100 ) ) Reading Pod settings

CANCEL

23.42°C
29.86%RH

. Too Hot!
[B‘ Temperature reported hotter than 25.0°C
for 23 Minutes and 1 Second.

Status Graph Settings

UM Verigo Rev.1 08.01.2021
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RING SHARE

} }
x A Pod Status H L

A A

CLOSE START / STOP SESSION

STATUS DEL POD

La schermata “Stato del Pod” mostra informazioni vitali sul
tuo Pod. Partendo dalla parte superiore dell'interfaccia
utente, ci sono tre funzionalita chiave che consentono di

A Pod Status m

farlo: Mushrooms
= Ringper generare un breve suono per individuare il PEBESERZ AR 0A
Pod.
A . 01/12/18, 18:15:39 UTC-05:00
- Stop per terminare la sessione corrente e _
sincronizzare tutti i dati registrati. 01/17/18, 13:49:25 UTC-05:00

= Share per esportare i dati in formato .csv o.pdf. O
semplicemente condividere un link di tracciamento
tramite e-mail ed altre app di comunicazione. 23.57°C

29.34%RH

Dopo la connessione a un Pod, I'app di Verigo recuperera
automaticamente tutti i dati memorizzati. Se € presente una
connessione Internet, i dati verranno sincronizzati
automaticamente.

- Too Hot!
@' Temperature reported hotter than 25.0°C
for 23 Minutes and 1 Second.

Nella schermata “Stato del Pod”: I

* Modello del Pod.

= Nome del Pod.

= Indirizzo MAC.

= Stato della carica della batteria.

= Data e Ora di avvio del Pod.

= Data e Ora dell’'ultima sincronizzazione con il Cloud Verigo

= Temperatura Real-time, Umidita, e misure Product Life (Umidita disponibile solo sul modello
PAO, Product Life disponibile solo sul modello PHO).

* Report delle condizioni degli allarmi.

UM Verigo Rev.1 08.01.2021
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Status Graph Settings
A A A
LIVESTATUS GRAPH SESSION SETTINGS

Per visualizzare un grafico dei dati registrati del Pod,
selezionare il pulsante del grafico dopo aver stabilito una
connessione a un Pod. Questa funzione consente di
interagire con i dati del proprio Pod.

A Pod Graph n L

Temperature (6880 paints)

8an

. | Temp [l
2000 T T Max B
may ! Sivin @B

P U——— Fap-toenlarge Graph-—
EET e e,

Il primo grafico mostra la temperatura registrata per la
durata dell’attuale sessione di monitoraggio. Se
disponibile, il secondo grafico mostrera I'umidita relativa
registrata dal Pod.

A

112,1838 0114, 421 0118, 1047 07/16, 18403
B Terpentuein'C

16.91C 20.14C 2594C
Min Avg Max
Relative Humidity (6880 points)

50 |

s0q |

40t
| Tap t la Grapl
ik _ Tap to enlarge raph >

00 |

0112,785 0114, 0205 0115, Dess 01718, 17:45
W Humicity %5

Il grafico tracciato & completamente interattivo. Per
visualizzare una parte specifica del grafico & possibile c
eseguire uno zoom avanti o indietro pizzicando o @ lﬁ ﬁ'
espandendo con le dita, in modo simile alla

visualizzazione di immagini o mappe in altre applicazioni.

x Temperature Graph

January 15, 06:35
Value: 17.46°C

High Temp Alarm Limit

Low Temp Alarm Limit

01/12,18:18 a1/13,11:21 01/14, 04:27 01/14,21:33 01/15,14:39 01/16, 07:45 01/17,00:51

B Temperature in'C
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Se si desidera visualizzare un punto specifico del grafico, & sufficiente toccare e tenere
premuto per un secondo sulla parte del grafico per tracciare i dati registrati. Questo
visualizzera la data della sua registrazione, I'ora e il valore esatto dei dati di quel punto
(umidita relativa disponibile solo sul modello PAO).

Per i dispositivi mobili con schermi piccoli & disponibile una funzionalita unica per aiutare ad
analizzare i dati con facilita. Basta toccare il dito sul grafico per visualizzare i dati registrati
a schermo intero. Questa azione ruotera e blocchera il grafico tracciato in posizione verticale
per una maggiore risoluzione dei dati.

Sulla versione iOS dell'app € possibile eseguire una rapida analisi della sessione,
selezionando la data di inizio e di fine. “Tab Analysis” & disponibile tra i comandi Graph e
Settings.

D

La funzione “Tab Analysis” € disponibile solo sulla versione iOS dell'app

® Analysis | ]
Di default, la data di inizio e di fine sono le date
. ' . . . . DATE SELECTION
del primo e dell'ultimo punto dati registrati o S —
rispettivamente. E possibile scegliere una P9 £nd Dt

data di inizio e una data di fine diverse per
analizzare periodi di tempo diversi all'interno
della sessione registrata.

TEMPERATURE REPORT

A" Points Selected

A~ Maximum

2888°C

“w Minimum 19.05°C

Alla Selezione di una data di inizio e di fine, = Average
verra generato automaticamente un Report di 5 g Car ot Tt Yhitmalitid
temperatura e umidita (se applicabile). Esso ol imoniias i
includera: “§ Longast High Tems Excursion TR
- Longest Low Temp Excursion 046120 00s

= Num?® totale di punti selezionati. O e (i .

e Letture massimo, minima e media.

* Tempo sopra e sotto le soglie. Tempo
cumulativo al di sopra/sotto della soglia
max/min configurata.

e Escursioni alte o basse, piu lunghe.

* MKT, o Temp. cinetica media.
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E inoltre possibile visualizzare le impostazioni attualmente
programmate per 'attuale sessione di registrazione dei dati,
toccando il pulsante Impostazioni. Queste impostazioni
non possono essere modificate mentre il Pod & attivo.

Per modificare le impostazioni, il Pod deve essere
arrestato e quindi configurato per le sessioni future.

UM Verigo Rev.1 08.01.2021
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x A
SESSION NAME
f Session Name
Il mAc ADDRESS
LOGGING DETAILS
@ Logging Interval

-ﬁ High Resalution Legging €
@ Remote Start &)

ALERT SETTINGS
X alertatter ©@
B Low Temp Alarm Limit
& High Temp Alarm Limit
@8 Low RH Alarm Limit

& High RH Alarm Limit
POD DETAILS

l Firmware Rev

@ l_fz

Graph

|  info@verigo.io

Pod Settings

Mushrooms

FA:BE:SEFZAE:0A

1

Minute

0 Minutes

Settings

200C

2507T

30.0%

65.0 %

1.8.15
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COME DARE LO START AD UN POD

Per avviare una sessione di registrazione sono disponibili tre opzioni tra cui scegliere:

Configura+ Attiva ora, dove configurare le impostazioni di un Pod ed attivarlo
immediatamente.

SESSION NAME

What would you like 1o do? & SessionNome Deme
LOGGING DETAILS
@ Logging Interval 2 Minutes
Configure + Activate Now @ Estimated Duration © 55 Days
m Logaing Delay 20 Mimdes
ALERT SETTINGS
Preconfigure Settings ) R tester @ i
P fp— B Low Temp Alarm Limit 500
& High Temp Alarm Lirmit 100°C
@ Low RH flarm Limit 40,0 %RH
Activate Nearby Device &  sigh RH Alarm Limil 80.0%RH

s e ADVANCED SETTINGS

E Quality Analysis €0

& High Saschuion Legging @ »
> [ | @ = 0]
Star Siup Mty el Satiing

Impostazioni preconfigurate per usi futuri, per scrivere le impostazioni sul Pod ed attivarle
in seguito, tenendo premuto il pulsante multiuso sul Pod per 5 secondi. E possibile anche
mettere il Pod in modalita standby, dove puo essere attivato in modalita wireless in un
secondo momento utilizzando la scheda Attivare i dispositivi vicini.

Preconfigure

®- 0—

LOGGING PETAILF
What would you like to do? @ Logging interval 1 Minutes
@ Estimated Duration ) 27 Days
m Logaing Delay o Deday

Configure + Activate Now

ALERT SETTINGS
= aect atter @ 15 Mimstes
F  vLowTemp Alsrm Limit 50T
Preconfigure Settings @ High Temp Alarm Limit 3007
R I i & Lov sH Alanm Limit —%RH
&  High R Alarm Limit - %RH

ADVANCED SETTINGS
Activate Nearby Device E Quality Analysis €

N TR m High Resclution Logging @ »
@ Remote Start @) ®

Warning! Decreased Battary Life

> | @ -~ L

Start Sl Mty havel Siting;
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Attivare i dispositivi vicini con impostazioni preconfigurate, per visualizzare le
impostazioni configurate per il proprio Pod ed attivarne di eventuali inattivi nelle vicinanze.
E possibile attivare in modalita wireless i Pod configurati per I'attivazione dell'avvio remoto
e/o semplicemente premere il pulsante multiuso sul Pod e selezionare dall'elenco per
visualizzare le impostazioni configurate e attivarlo.

Activate Activate 2of2
< = (5 <
[ B 2 [ B L ]
Alart At 0 Minute:
P Scanning for nearby devices. Press the multi-use E er 0 ! *
What wouid you like 1o do button on your device or select a devies with Q Low Temp Alam Limit .
remote start enabled.
[ High Temp Alarm Limit 20
Configure + Activate Now K PodQuality &8 Low RH Alarm Limit 0.0%RH
BE.CZ:55:AF9F:52 @ &  High RH Alarm Limit 0.0%RH
T T Standby - Ready to Start ADVANCED SETTINGS
B uality Analysis © HumbleRermes
X initial Product Life @ 0.0 Days
L) Low Product Life Alam Limit 5.0 Days

m High Resclution Logging @

@ Remote Start @)
Warning! Decreased Battery Life

Activate Now

> | @ = o, > | @ = L

Start Sl Nty el Sty Start Sl Nty el Sty

Activate Mearby Device
with precenfigured settings

CONFIGURAZIONE DI UN POD

Enter Pod Name:

Impostate il modo in cui il Pod raccogliera dati e avvisi Sl e
per ogni sessione. Scan Barcode

Per apportare modifiche, toccare semplicemente CANCEL
l'impostazione che si desidera personalizzare, un
numero scorrera o apparira la tastiera del proprio
cellulare. Esistono quattro sottocategorie
completamente personalizzabili:

NOME DELLA SESSIONE

Impostare iI nome personalizzato di una sessione o
scansionare il codice a barre.

* Nome personalizzato permette un nome
personalizzato (max 20 caratteri)

e Scan Barcode consente di scansionare qualsiasi codice
a barre utilizzando la fotocamera del proprio dispositivo

mobile, che apparira poi come nome del Pod **

UM Verigo Rev.1 08.01.2021
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Impostare i parametri di registrazione per la sessione
di registrazione. Specificare la frequenza di
campionamento del Pod.

SESSION NAME

Intervallo di registrazione consente di impostare

i . . . X .. | Session Name @ Demo
l'intervallo di tempo in cui il Pod registrera i dati. :
LOGGING DETAILS
Durata stimatavisualizza la quantita di tempo Lagging Interval 2 Minutes
prima che la memoria del Pod sia piena (40.000 Estimated Duration @ 55 Days
punti).
Logging Delay 20 Minutes

Ritardo della registrazione per impostare un ritardo ALERT SETTINGS

gl Bhatiadf® iR SEC R

per la registrazione dei dati dopo che il Pod & stato Alert After @ =
avviato. Ad esempio, il tempo di ritardo necessario
. . . . . .. Low Temp Alarm Limit 5.0°C
per caricare il prodotto in un container di spedizione.
High Temp Alarm Limit 10.0°C
Low RH Alarm Limit 40.0 %RH
High RH Alarm Limit 80.0 %RH

ADVANCED SETTINGS
E Quality Analysis @
ﬁ: High Resolution Logging G

Impostare le soglie di avviso per il proprio Pod. Se > = ©)
esso rileva condizioni che superano le soglie correnti Start oy Nearby
per un periodo di tempo specificato, verra

visualizzato un messaggio di avviso al momento della

connessione al Pod su “Stato del Pod” e la cella del

Pod nella scheda Vicino verra evidenziata in rosso.

Le opzioni di impostazione degli avvisi includono:

’
0

Avvisa dopo consente all'utente di impostare un periodo di tempo totale in cui la lettura di un
sensore deve superare una soglia prima che venga attivato un avviso. Il tempo accumulato
accettabile viene impostato indipendentemente per ciascuna soglia.

Limiti alti e bassi di temperatura e umidita Quando viene superato, il Pod inizia il conto alla
rovescia del tempo di escursione per generare un avviso, in caso di superamento del tempo
impostato in Avvisa dopo.

** Necessario che il GPS (o Posizione) del proprio dispositivo mobile sia attivo affinché il riconoscimento
tramite Barcode sia possibile!!!

UM Verigo Rev.1 08.01.2021
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E possibile configurare delle impostazioni avanzate M R P o
per una personalizzazione ancora maggiore. ARNANCED SR FIN (
ﬁ Quality Analysis @@ HumbleBerries
X Initial Product Life @) 30.0 Days
AnaI|S| Qualitativa cqnsente d! scegliere u_n Pro_duct £\ Low Product Life Alarm Limit 5.0 Daye
Life Model per tracciare la rimanente vita di un
prodotto. (Solo per la Pod Quality, Vvisita & High Resolution Logging @ L2
farmtoforkfresh.com per ulteriori info). @ RemoteStart @ @
Durata iniziale del prodotto consente di Inserire la Ve B R
durata iniziale del prodotto. Il conto alla rovescia B = ® F'S 0
partira dal numero di giorni specificato. Start : Cloud
Allarme di bassa durata del prodotto Il limite ti L'opzione Remote Starte sua
avvisera quando il tuo prodotto scende al di sotto del collocazione

valore di vita rimanente inserito.

Registrazione ad alta risoluzione consente di
registrare ogni piccola fluttuazione, quando la
temperatura cambia piu di 0,5 gradi Celsius o
l'umidita cambia piu del 3%.

ATTENZIONE: La registrazione ad alta risoluzione crea file di grandi dimensioni che
potrebbero richiedere piu tempo per il download. Utilizzare questa opzione solo se sono
necessarie registrazioni di temperatura o umidita estremamente dettagliate.

Avvio Remoto l'attivazione dell'avvio remoto pone il dispositivo in modalita standby, che
consentira di avviare il Pod da remoto con I'App, in un momento futuro senza accesso fisico
o toccare il pulsante sul dispositivo.

Nota: In modalita standby, il dispositivo consumera la durata della batteria alla stessa
velocita della modalita attiva.
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SELEZIONARE UN POD

Scegliere un Pod di cui si desidera avviare la registrazione dei dati, tramite i seguenti passaggi:

1. Premere il pulsante multiuso sul proprio Pod.
2. Selezionare il Pod inattivo dall’elenco.

Fross: e Locadast Sution oy Prd e
it It helorw & procred

) W |05t - Tap 49 Canfigune:

Frens thie brandcamt SO o vour Pod e
weiee i Bfoos 10 BHOCORE
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CONFERMA DEI SETTAGGI ED ATTIVAZIONE DEL POD

Questo € l'ultimo passaggio prima di avviare un Pod. In questa pagina & possibile
confermare la correttezza delle informazioni e dei parametri impostati.

Se si desidera far partire il Pod selezionato, scorrere in fondo fino alle impostazioni e
Toccare il pulsante Attiva Ora per programmare il “profilo” creato. Dopo la sincronizzazione
con il server Verigo, si ricevera un messaggio che informa del corretto avviamento e
sincronizzazione del Pod.

LOGGING DETALLS

@ Logging Interval 2 Mimutes

@ Estimated Duration @ 55 Days

m Logging Delay 20 Minutes

ALERT SETTINGS

X AertAfter © 0 Minuies Activation Complete

Q Low Temp Alarm Limit 50T (‘ Writing settings in Pod ;:S gs:ﬁ;s;s been suceessfully synced
@ High Temp Alarm Limit 10.0C

@ Low AH Alarm Limit 200%RH

&  High RH Alarm Limit B0 %RH

ADVANCED SETTINGS

c@ High Resclution Logging @)

Activate Now

Notifica di
completamento

Toccare Attiva Ora “Scrittura” dei dati

UM Verigo Rev.1 08.01.2021
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Per interrompere la sessione di monitoraggio corrente di un Pod e sincronizzare tutti i dati,
selezionare I'opzione del menu denominata “Stop”.

Scegli un Pod per il quale desideri interrompere la registrazione dei dati, eseguendo i passaggi
seguenti:

1. Premere il pulsante Multiuso sul Pod.
2. Selezionare il Pod attivo dalla lista.

Stop Ped L2 Stop Ped | |
SESSION NAME
Preas the broadoast buttan on your Pod, then
select It bebow To proceed. & Session Mame spment 77

B sterted 0141918, 10:50:27 E8T

—

shipment 7
52 B cuality Analysis € Tualiy Ararysis Ni&
BROXSSAFSFED POD ETATLE

W cive | Hour

Y aiGead Within Trresholds
Connecting to shipment 7 TEMPEAATURE SUMMARY
B s Temp 2098
ARy,
Bt Temp 21376
% Mas Tamp 1nes
L\ Low Product Life Alarm Limit -
= TempEntry Caunt 106
LOGOING DFTALS

() Logging Interval T Miners

QF High Resolution Logging @

Dopo la Selezione di un Pod, L'app di Verigo mostrera un riepilogo delle letture e delle
impostazioni del Pod della sessione corrente. Questo riepilogo include:

Nome della sessione

Data in cui il Pod é stato fatto partire

Temperatura, Umidita, e riepilogo del Product Life (quando applicabile)

Dettaglio della registrazione: intervallo, registr. ad alta risoluzione ed (eventuale) avvio remoto.
Allarmi settati per la sessione.

Dettagli del Pod (firmware, data di calibrazione).

Per interrompere la sessione corrente del Pod, e sufficiente toccare il pulsante di arresto in
alto a destra del display. Il Pod sincronizzera i suoi dati su Verigo's Cloud tramite la
connessione Internet del proprio dispositivo mobile. Al termine della sincronizzazione, il Pod
non sara piu attivo.

€ St d C Success
op Po Pod has synced and stopped
SESSION NAME )

& Session Name shipment 77

Bl started 01/19/18,10:58:27 EST

UM Verigo Rev.1 08.01.2021
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Dopo lo stop del Pod, si avra la possibilita di condividere i dati raccolti tramite la funzione di
condivisione di Verigo. Il pulsante Share si trova nell’angolo in alto a destra dello schermo,
sul proprio dispositivo mobile.

Questi dati possono essere condivisi solo dopo che il Pod & stato arrestato.

e Condividere via e-mail un link della sessione.

= Condividi PDF, per generare, scaricare ed inviare un rapport PDF completo della sessione.
Condividi CSV per generare, scaricare ed inviare un file compatibile di Microsoft Excel®

(dati grezzi).

* Stop Pod | |
SESSION NAME

# Session Mame spment 77

B sterted 01/19/18, 10/50:27 EST

B cuality Analysis € Tualiy Ararysis Ni&

Y aiGead Within Trresholds
TEMPEAATURE SUkMARY

B s Temp 2098

Bt Temp 213270

% Mas Tamp 1nes

L\ Low Product Life Alarm Limit -

= TempEntry Caunt 106
LOGAING DETAILS
() Logging Interval T Minre

F High Resolution Logging

Premere Stop

Success
Pod has synoed and stopped

Attendere la
syncro

* Stop Pod

SESSION NAME
# Session Mame spment 77
B sterted 0141918, 10:50:27 E8T

B Quality Anatysis @

Oualiy Anakesls N

Y aiGead AWithin Treshalds
TEMPEAATURE SUkMARY
B s Temp 2098
B o Temp 21326
% Mas Tamp 1nes
L\ Low Product Life Alarm Limit -
= TempEntry Caunt 106
LOGOING DFTALS
() Logging Interval T Minre

F High Resolution Logging

Il pulsante Share
apparira in alto a dx

Select Sharing Option:

Share Tracking Link
Share POF

Share C5V

Selezionare un’opzione

E possibile altresi condividere le proprie sessioni tramite la barra Stato del Pod. Vedi il paragrafo
“Stato del Pod” per ulteriori Informazioni.
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L’'utente pud modificare le proprie impostazioni tramite la scheda

Impostazioni. Allinterno sono presenti cinque sottocategorie:

1.

Dettagli utente: Username, e-mail, azienda e cellulare.
Queste impostazioni non possono essere modificate
dall'app mobile.

Preferenze personali: sezione per visualizzare le unita di
temperatura Celsius e Fahrenheit e l'impostazione del fuso
orario in base alle preferenze dell'utente.

Notifiche: definisce come l'utente preferisce essere
avvisato nel caso in cui venga creato un messaggio di
avviso.

Impostazioni App; include impostazioni avanzate che
consentono all’App di raccogliere dati in tempo reale dai
dispositivi vicini e opzioni della modalita offline.

Dettagli App: mostra la versione corrente dell’App.

User Settings
Mobile Phone 7865427859
PERSOMAL PREFERENCES
.n Prefarred Units C
@ Timezone System Default
e

E Email
] .

------ N
c Real-Time Ping 0 .
O] Ping Interval Wmin =
o Offline Mode @

®) Manual () Auto-Detect

APP DETAILS

P Versior 112 2-staging

Pulsante Logout e sua
collocazione

Quando il Real-Time Ping & attivo, I'App raccoglie piccoli frammenti di dati dai dispositivi
circostanti. Un "Ping" viene raccolto da tutti i Pod vicini e inviato al cloud in base all'intervallo
di sincronizzazione selezionato, consentendo di ricevere automaticamente gli avvisi dal Pod
non appena vengono rilevati. L'App raccogliera i "ping" dai dispositivi circostanti solo quando
I'App viene aperta sul dispositivo mobile. Essa NON raccogliera mentre € in esecuzione in
background.

Per abilitare sul proprio dispositivo mobile la funzione Real-Time Sync, seguire le istruzioni:

1.
3.

4.

Andare nella scheda Impostazioni.
Attivare la funzionalita Real-Time Sync.

Immettere un intervallo di sincronizzazione di propria scelta. Minore ¢ l'intervallo,
maggiore € la frequenza con cui il dispositivo inviera ping sul Web.
Assicurarsi di Toccare “Salva” per applicare la nuova impostazione.

Tutti i "ping" verranno tracciati sul grafico e verranno visualizzati anche nel Registro eventi
della sessione.

Assicurarsi di avere gli avvisi e-mail e/o messaggi di testo abilitati per ricevere le notifiche.
Cid consentira di ricevere notifiche di avviso sulla propria sessione in tempo reale.

UM Verigo Rev.1 08.01.2021
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La Modalita Offline consente di raccogliere eventi e registrare i dati senza una connettivita
Internet. | dati raccolti verranno inviati al server una volta disattivata la Modalita Offline.

E possibile scegliere tra Manuale ed Auto-Detect.

Manuale: E possibile impostare manualmente I'App in modalita Offline. Tutti | dati e gli eventi
saranno memorizzati “in locale”, finché non si tornera in Modalita Online.

@ oOffline Mode @ )

E possibile passare manualmente tra On e Off in Modalita Online.

Auto-Detect: L’App rilevera automaticamente quando una connessione Internet non &
disponibile ed abilitera la Modalita Offline.

Quando I'Auto-Detect sara attiva, 'App chiedera automaticamente di andare online non
appena verra rilevata una connessione Internet.

5 OFFLINE MODE e O
Quando la Modalita Offline & attiva, '’App mostrera un T
banner interattivo. Toccandolo, si aprira la schermata ' -
della Modalita Offline.
PING (4 SESSIONS)
La schermata contiene un registro di tutti gli eventi ed il Q Sl
registro dei dati mentre si era Offline. TR
Y Event Ping D2/20 at19:26
FULL LOG RH
o Evant; Fullsyne 02/70at 1937
AUTOS1 .
X You are offline with unsynced data. Tap for more info. ) ;,:";sz R
O Evant. Fullsyne 02/20at 1917

’ - - 5 "y Walting ta b synad
- AUTOS4
Q) Event Fullsyne 0220 a1 19.32

(T Warling ta be synced

Toccare il banner nella parte inferiore dello schermo per aprire la Modalita Offline.

UM Verigo Rev.1 08.01.2021
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ALTRE FUNZIONALITA NELLA MODALITA OFFLINE

Per sincronizzare | tuoi eventi (e dati registrati) offline, si dovra disporre di una connessione
Internet.

Se si imposta manualmente I’App per accedere alla Modalita Offline, si dovra disabilitare
la Modalita Offline dalla schermata Impostazioni, o toccare l'icona del fulmine nella
schermata Modalita Offline.

< OFFLINE MODE

Internet Connectivity

E MODE ® O

Syncing Ping (4 sessions]

) Do you want to go online now?
(Hfline Events

PING (4 SESSIONS)

ihtning bolt to go back online.

Toccare I'icona del Toccare “si” per connettersi L’App iniziera a sincronizzare
fulmine eventi e sessioni archiviate

Se la Modalita Offline & impostata su Auto-Detect, 'App rilevera automaticamente la
connettivita Internet; un messaggio pop-up chiedera se si desidera rimanere in Modalita
Offline o ristabilire la funzionalita online, sincronizzando cosi | dati.
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MODALITA AUTOMATICA

Su Android, Versione 1.10 e precedenti, & possibile avviare, interrompere e sincronizzare
automaticamente i Pod. L’App cerchera automaticamente i dispositivi nelle vicinanze per
connettersi ed eseguire la funzione desiderata.

Cercare il simbolo della Modalita Automatica in alto a destra, all’interno della scheda Vicino.

Pulsante Indietro === 4— Start e Pausa

» ® Connecting to AutoS2..
IN QUEUE SYNCED NOT SYNCED
AUTOS2 EB-18:02:05:21 o . . . . . .
g Ao i6 Visualizza i Pod sincronizzati, non
. Slatus aw device Tound . . . .
Stato della ricerca  w= sincronizzati ed in coda

AUTOS1 80:CZ:55:AF:96:0E

Active | Status: New device found H

AUTOS3  7C.01:006F61:21

'l Stalus Mew device found, i &
Avvisi attivi
Dispositivi rilevati
Nome della sessione Indirizzo MAC
HBERRIESS5 88:C2:55:AF:96:0E @
'l Status: New device found.
Intensita del segnale Risultato della ricerca Avvisi

*L.a Modalita Automatica non e disponibile su iOS
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PARTENZA AUTOMATICA

La Funzione Partenza Ritardata si trova cliccando su Attivare i dispositivi vicini toccando
il pulsante Start. Questa funzione lavorera solo per i dispositivi che sono stati configurati
con Avvio Remoto.

Vedere pagina 14 per ulteriori Informazioni su come configurare i dispositivi per un Avvio
Remoto.

Configure + Activate Now

Preconfigure Settings

» tlry e

Activate Nearby Device
with preconfigured settings

La Partenza Automatica si trova La Modalita Automatica si trova nella
toccando il pulsante Attivare i schermata Start e Vicino
dispositivi vicini
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ALTRE FUNZIONALITA NELLA MODALITA AUTOMATICA

Per avviare automaticamente un batch di Pod, assicurarsi che tutti i Pod siano inattivi e che
siano stati precedentemente configurati per I'avvio da remoto.

Dalla schermata di Start, cliccare sull’icona di Avvio Automatico in alto a destra.
Premere il pulsante Start, situate nell’angolo in alto a destra dello schermo.
Scegliere una distanza di scansione (0,6 metri — max portata possibile).

Premere Start. L’App comincera a cercare i dispositivi vicini. Se un Pod tra quelli trovati
rispetta i requisiti, 'App collochera il Pod nella sezione “In Coda”, pronto per essere
attivato.

hoObd=

ALUTOMATIC START L] < ALTOMATIC START

Tonnesting to Pod Probe

IN CHIEL STAHTED MO T STARTED IN DUELE STAHTED HOT STARTED

PODPROBE no
al

Automatic Mode ; POD TEMP &
L R

St
PODTEME oo
[

PODRH Y0.01.0a8F67.21

PODTEME i 15 Faas 0 50
o e vl o

Premere Start Scegliere il raggio di Ricerca dei Pod collocati in coda
scansione Pod...

Risoluzione dei problemi: Se il Pod non viene trovato durante la scansione, verificare che
sia inattivo e sia configurato per I'avvio da remoto.
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E possibile utilizzare I'App come dispositivo Gateway per sincronizzare automaticamente le
proprie sessioni su Verigo’s Cloud. La Sincronizzazione Automatica si trova nella scheda
Vicino. Per sincronizzare automaticamente i Pod, seguire le istruzioni riportate sotto:

Dalla schermata Vicino, andare su Sincronizzazione Automatica in alto a destra.
Toccare il pulsante Start, situate nell’angolo in alto a destra dello schermo.
Immettere le impostazioni preferite nella finestra di dialogo (Raggio — Intervallo).
Premere il pulsante Start. L’App iniziera a scansionare i Pod vicini, che sono attivi.

hoON=

< AUTOMATIC SYNC |}

® Connecting to AutoS2 .

IN QUEUE SYNCED NOT SYNCED

AUTOSZ 84:EB:18:02:D5:21

ol ')
Status: New device found.
AUTOS1 B8.C2:55AF96:0E

! Status New device found o
AUTOS3  7C:01:0A6F61:21 ;

ol L] @

Status New device found.
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Simile alla modalita in Start e Sync, & possibile configurare I'App, affinché interrompa
automaticamente le sessioni tramite la finestra Stop Automatico, dentro alla scheda Stop.

Per stoppare automaticamente le proprie sessioni, seguire le istruzioni riportate sotto.

1. Dalla schermata di Stop, cliccare sull'icona di Stop Automatico in alto a destra.
2. Toccare il pulsante Start, situate nell’angolo in alto a destra dello schermo.
3. Immettere le impostazioni preferite nella finestra di dialogo.
4. Premere il pulsante “Start”. L’App iniziera a scansionare i Pod vicini, disattivandoli.
< AUTOMATIC STOP n
® Downloading from AutoS3
* STOPFED NOT STOPPED
' AUTOS3 7C.01.0M6F61:21 a TR
Toccare la sezione LL LI i é Avanzamento dei download
Fermato per visualizzare per ogni Pod. Il download di
. . — AUTOSZ B84:EB;18:02:D5:21 . . . . .
i Pod stoppati I S S . molti dati puo richiedere fino
ad 1 minuto.
FULL LOGRH F4B8:5EF24E21 i
| Status Mew device found @ @
' PODQUALITY 7C:01:04:6F 65:63 pe !
'l Status New device found & a
AUTOST BB:C2:55:AF;86:0E o
Ny 4§

Status. New device found
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VERIGO CLOUD: COME FUNZIONA

VISUALIZZARE SESSIONI SINCRONIZZATE

Il Cloud & dove le sessioni sono conservate. Per accedere al Cloud di Verigo, premere sul
pulsante “Cloud” nell’App Verigo o digitando sul proprio browser: cloud.verigo.io.

Pod Cloud c

%earch by secslon name

Recarit Activity-{Dafault) ¥ Deccending e
=

Sessions list

ComTs

Active 1 day Bk
Last syrced baar 13,2019 1 5441 TCOV DA G5 63
Ratzery |Level
- 00% 8 A
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Cloud Verigo sul browser Web

OB 1 Assicurarsi di avere ['ultima versione disponibile del tuo browser web preferito.
Si suggerisce Google Chrome o Firefox per la miglior esperienza di visualizzazione.
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MENU SESSIONS

Una volta entrati nel Cloud Verigo, ci si trovera direttamente alla pagina Sessions. In questa
pagina ci sono diversi strumenti per aiutare a trovare ed accedere ad una sessione che &
stata sincronizzata, nonché al proprio account Verigo.

Sul lato sinistro dello schermo € collocato il Menu Principale.

Y& Expand/ Collapse

Search

Session Name

Search by session name a n

Start Date

Start o End

End Date o

Ca Jeorsoos ]

B Battery Level
Battery Level

Filters

Filters View Selection

Default (11)
View Selection

All Sessions (11)

Archived (0)

Search — Ricerca per nome o MAC di una sessione

Expand / Collapse — Per ampliare o ridurre il Menu Principale

Start ed End — Per definire un intervallo di ricerca temporale

Battery level — Selezione in base al livello di batteria

Filters — Restrizione ricerca per sessioni

View Selection — Default: Per visualizzare tutti i Pod, eccetto quelli archiviati; All Sessions: Tutti
i Pod inclusi quelli archiviati; Archive: Per visualizzare solo le sessioni archiviate
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Al centro della pagina si trova I'elenco di tutte le sessioni che sono state sincronizzate con
il proprio account.

'.[.
* Sessions list ¢ } Archivio
Selettore ——®c o maAdies Lest Reading Alartz Activity BatteryLevel  Archive Clicca re per inViare
Per selezionare = T = : sessioni all’Archivio
L Logfull [N ottt e 14 20w sigg. T D 0
sessioni ed : ’
aggiungerle ad un D e B [ en SRR s m: O
o e : : Archiviazione individuale,
arCh|V|0 S| Wrets s " Completed in 52 mins = P | i . . .
TCOTDABFE5:63 S " Last syncod Mar 14, 2089150807 ~ C|Iccand0 SU” IcCoOnha dl
srotase oo Complatadin trmns ey ciascuna sessione
B8:C2:55:AF:06-0F —— Last sgropd Har 19, 2018 15354 -
:,:-I:‘* ozns21 Gl . Fn’talefud I?-zf h.“ e O VOCEE, o
ﬁ Sessions per page: = 1-106F11 12 5 3|

Pod/pagina
Selezionare quanti Pod
si vogliano visualizzare
per pagina / Cambiare
pagine

L'elenco delle sessioni & organizzato in base alla data piu recente in cui un Pod & stato
sincronizzato con i server Verigo.

E possibile ordinare I'elenco delle sessioni utilizzando lo strumento di ordinamento situate
sopra I'elenco delle sessioni, per attivita piu recente, ultima sincronizzazione, nome della
sessione, tempo di attivita e ultima lettura della temperatura. Facendo clic sul pulsante
“Descending” o “Ascending”, si modifica I'ordine dell’elenco.

Q, Sessions

b | =
W =i Recent Activity (Default) - Descending =

- = : =, : Recent Activity (Default)
Recent Activity (Default) v Descending ~ -
Last Synced E-'I

Session Name

. Time Active ive

Latest Temperature Reading

d
s ) 865, =

La funzione di ordinamento si trova sopra l'elenco delle sessioni.

Nota: Se ritieni di aver perso una sessione o non riesci a trovarla in questa pagina, verifica
le impostazioni del filtro dal menu a sinistra.
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Ogni sessione nell'elenco delle sessioni € organizzata nel seguente formato:

Session name Last reading Status :3(?_ttetry |r;dlllcabtottr ,
Questo & il nome Ultima lettura di Stato della ndicatore 'e la batteria
Ima lettura di . basato sull'ultima volta
assegnato alla temperatura o sessione corrente ; °
h . p : che la sessione ¢é stata
sessione di umidita dal tuo (ad es. Attivo o sincronizzata
registrazione dispositivo completato)
Wrets - Completed in 52 mins P
25.00°C i ‘o
7C:01:0A:6F:65:63 ¢ Last synced Mar 14,2018 15:04:07 T 100 e
T MAC address T Alert(s) detected T Last activity
Identificatore Qui sarai in grado di Data e ora dell'ultima
individuale del visualizzare una rapida sessione
dispositivo occhiata se la tua
sessione € avvisata
Wrets
v

7C:01:0A:6F:65:63

Se si desidera visualizzare Informazioni dettagliate su una sessione, cliccare sul nome per
accedere ai dettagli della stessa.
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Selezionando un Pod dalla schermata di ricerca, si accede ai
suoi dati cloud archiviati. Qui puoi visualizzare il sensore e la
cronologia degli eventi.

Il profile del Pod mostra una panoramica di base della
sessione, che include:

= Tipo di Pod (es: Temperatura, Umidita, Sonda...)
Nome della sessione

Data in cui il Pod & stato fatto partire

Data in cui il Pod & stato fermato

Avvisi (se ve ne siano da visualizzare)

Session Details

DEVICE SETTINGS

POD HUMIDITY

Temperature reported
21,00 "C. For more del]

connect to your devicy

TIMES

Se si desidera visualizzare una Descrizione piu dettagliata del Pod e dei suoi parametri, fare
clic su “More Details”. Verra mostrata una descrizione dettagliata del Pod e dei parametri

impostati per questa sessione.
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Dalla schermata “Sensor history” & possibile visualizzare (di quel Pod) un grafico (tracciato)
coi dati registrati di temperatura, umidita e durata del prodotto (se disponibili) sull’asse Y;
ora e data sono invece riportate sull’asse X.

Sensor Histor
i Bange 4352 S TP = | it
30|
L tas
3
26 G
247
i — — = I -
2 £
g 20 %
‘E i} 65 =
E N 60 =
&6 L
MM%
|m
10!
a 18:30 0 930 000 10 100 21 =00 2230 23:00 2 3 A [ 10 0130
L
g = J

E possibile interagire con le barre di scorrimento: ingrandire, ridurre, al fine di analizzare i
dati con maggior precisione.

Sopra il grafico si trovano alcuni strumenti utili per aiutare ad analizzare i dati della sessione:

Sensor History

Date Range SensorData  §& Thresholds

®
Daterange Sensor data ghreshct)Idj i
i - onsente di abilitare e
> haciico & “itagiare’ 1 E possibile attivare e disabilitare | limiti di soglia
specifico e “ritagliare” il disattivare i sensori. or tomperatura, Umidith o
grafico in base al tempo Questo fara si che per temps prOdO’tto
selezionato vengano mostrati o 12 ce prodotts
nascosti dal grafico (quando dispo )
sottostante
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E possibile scaricare il report della sessione nel formato preferito. Per scaricare il report,
fare clic sul pulsante denominato Download che si trova sotto il grafico.

© DOWNLOAD REPORT

Facendo clic su tale pulsante, si apriranno le opzioni sotto riportate.

Report format
Scegliere il tipo di
formato PDF o valori
separati da virgole

Display Options
Scegliere se scaricare
l'intera sessione, o
solo la parte di

(CSV) tracciato scelta prima
@ DOWNLOAD REPORT
REPORT FORMAT o REPORT TYPE DISPLAY OPTIONS o INCLUDE REAL-TIME PINGS
®
& Download
Report type Real-timepings

Scegliere tra il registro dati o
il registro eventi.

Data Logsono le letture
effettive registrate dal
sensore.

Event Log & il registro delle
interazioni degli eventi
(es: sincronizzato |l
giorno X, attivato il giorno
X).

Puoi scegliere di includere ping in
tempo reale nel tuo registro. Si
tratta di piccoli bit di dati acquisiti
mentre |'app € inattiva nella
schermata del Pod Vicino.

Cliccare sul pulsante Download per scaricare.

Nota: | Report in formato .pdf, impiegheranno circa 90 secondi per la generazione.
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TEMPERATURE

HUMIDITY

Sotto al grafico vi & un riepilogo della panoramica dei dati del sensore (per questa sessione),
che include:

Limiti di allarme alto e basso

Valori minimo, Massimo e medio registrati
* Numero totale di punti dati

MKT, Temperatura cinetica media

“Event History”, sfruttando i dati GPS, mostra chi e quando ha effettuato un accesso ad un
Pod. La cronologia registra anche un timestamp, il tipo di azione e I'ID dell’'utente.

Event History

7y UsE T + Oneants sl

by birdsnpies 19.82 °C, 19.69 % RH

018 2018121318 NS Enghamor Spring Rk Hrotkton

a

by birdsnpies

Jan 17, 2018 15:14:53

by birdsnpies 22.04°C, 2944 % RH “:"I'I'I:‘I‘_

Jan 17, 2018 13,0927 40,75

=73,9984292

by birdsnpies Alleptirnrs

Jan 17, 2018 15:08:51

by birdsnpies
Janm 17, 2018 15:02:06

by birdsnpies
lan 17, 2018 14:22:14
Baltmare
by birdsnpies
Jan 17, 2018 13:59:13

Washington
Leafiel | & CpenSlrestilap conlribitars
# hirdsnnies FACOCC PG O % RH

Vv Vv

Lista eventi in ordine cronologico. Ricerca per ID
ed azioni prese (compiute) Mappa interattiva, con zoom annesso
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La sezione Admin permette rapidamente di gestire piu accounts.La Home Page consente
di cercare gli utenti con filtri in base al nome, all’email ed ai ruoli assegnati.

Come amministratore, & possibile:

New User DemoUser20

= Aggiungere un utente cliccando su Add User.
Compilare i campi, poi salvare.
= Eliminare gli utenti cliccando su Delete, una

Username Demollserzd

First name

volta selezionato un profilo. Lastnzme
¢ Modificare il ruolo di un utente. Tale azione Lt g
attivera il profilo di un utente, precedentemente

Email

creato.
= Disattivare utenti, aprendo i rispettivi profili
e cliccando poi su “Deactivate”.
= Richiedere agli utenti di modificare la Password.

User [s administrator

In qualita di amministratore & possibile aggiungere e
rimuovere utenti dal proprio “Gruppo” aziendale

Per creare o modificare il monitoraggio di un prodotto, accedere alla sezione Admin in alto
a destra dello schermo. Una volta apparsi “Users” and “Quality Analysis”, cliccare su
quest’ultimo.

1. Cliccare su “Create New Profile”, oppure visualizzarne uno tramite “View and modify
profile”.

2. Apparira una sezione per creare/aggiornare un nome e la Descrizione di un profilo. Al
termine, cliccare su “Continue”.

3. Apparira una nuova sezione che permette di inserire la temperatura ottimale per |l
proprio prodotto e il numero di giorni in cui il prodotto rimarra a questa temperatura. Al
termine, fare clic su “Continue”.

4. Apparira una nuova sezione che da la possibilita di aggiungere piu punti dati a diverse
temperature per aumentare la precisione del modello. Per aggiungere piu di un punto,
fare clic sul pulsante “Add more points”. Una volta che un punto & stato aggiunto, verra
immediatamente visualizzato sul grafico a destra. Per rimuovere i punti dati, fare clic
sulla X rossa accanto alla riga di dati corrispondente. Al termine, fare clic su “Continue”.

5. Apparira una nuova sezione che permettera di salvare o cancellare il profilo creato. Una
volta salvato, si potra accedere e scegliere di utilizzare questo nuovo profile, quando si
imposta una “Pod Quality”.
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Gli utenti possono apportare modifiche ai propri profili e preferenze nella scheda
Impostazioni cloud di Verigo. Ci sono tre sottocategorie in Settings, completamente
personalizzabili:

Account: modifica nome, contatto e-mail, ed aggiunta di un numero di telefono per ricevere
avvisi.

Notification: attivare o disattivare gli avvisi di notifica tramite e-mail e/o SMS.

Preferences: modificare le unita di Temperatura (°C o °F), | fusi orari e la lingua
desiderati.

Token Management: Visualizzare, aggiungere e rimuovere | token dell’Account
attualmente attivi. Gli Admin dell’azienda possono creare token di lunga durata.

A Account ‘M Motifications A Preferences [ Token tManagement
Profile Contact
Username birdsnpies Email verigotest+birdsnpies3@gmail.com
Password Change Mabile number TBE5437859 optional
First name lan Country Dialing Code United States (+1) v optional
Last name Guisard

Assicurarsi di salvare le impostazioni dopo aver apportato modifiche al proprio account.
Cliccare sul pulsante Save per salvare le modifiche effettuate.
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Come utente & possibile vedere ogni Token attualmente attivo sul proprio account. Ogni

Token presenta una sessione di accesso (es. quando si accede all'App la prima volta che
viene creato un Token).

Andare su Settings per i Token creati, quindi selezionare Token Management.

2 Account i totifications # Proferences J Token Management

Token Management

Long-Lived Tokens

Demao Token W REMOVE

Crested: May 1, 2015 8:24:21

Standard Tokens

Chrome 73 (Windows 10) W BEMO

Created: May 1, 2019 8:01:34

Due sono le sezioni: Log-Lived e Standard Tokens.

Nota: Solo gli amministratori dell'azienda possono creare nuovi Token di lunga durata
(Long-Lived).

| Token attivi sul proprio account verranno visualizzati in un elenco con le seguenti descrizioni:

Agent name
Dispositivo con cui il Token
é stato creato.

Standard Tokens

Chrome 73 (Windows 10) 0 REMOVE

Created: May 1, 2019 8:01:34

Date created Remove Token

Timestamp di quando & Cliccare per cancellare un Token.
stato creato il Token.

Quando un Token viene rimosso, l'account attualmente connesso (app o web) verra
automaticamente disconnesso dalla sessione.

Per rimuoverlo, cliccare sul pulsante Remove all’interno della cella token. Verra chiesto di
confermare tale azione.
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Come amministratore, & possibile creare Log-Lived token. Per farlo, seguire i seguenti
passaggi:

Cliccare su Create New Long-Lived Token.

Inserire un nome desiderato. Esso sara solo una semplice descrizione del token.
Inserire la password del proprio account.

Cliccare su Continue.

Copiare il codice token, in quanto non verra ulteriormente mostrato.

Cliccare su Continue.

2B

Create new long-lived token 5
el ramond s e Toban Create new long-lived token

Long-tived tokens do not expire, but can be manuatly removed through the Token

[Mznagement page.

Lisg-livwel balomms ce sk mapive, bul cary

Hiznagement page.

Desired Token Name:

+ CREATE NEW LONG-LIVED TOKEN ) This is your new access token. Piease copy or write it down - it will not be shown again.

FEaBDmgMwr)\VoTii1 DOkOQBWITBRSg

Come amministratore, cliccare su Create New Long-Lived Token per crearne uno.
Assicurarsi di copiare la stringa, in quanto non verra ulteriormente proposta.
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GARANZIA

Il produttore di questo apparecchio offre al consumatore finale dell’apparecchio nuovo la
garanzia di due anni dalla data di acquisto in caso di manutenzione ed uso a regola d’arte.

Durante il periodo di garanzia il produttore riparera o sostituira i componenti difettosi.
Questa garanzia & valida solamente sulla parte elettronica e non si applica se il prodotto &
stato danneggiato, usato in modo non corretto, esposto a radiazioni o sostanze corrosive,

se materiali estranei sono penetrati all'interno del prodotto o se sono state apportate
modifiche non autorizzate dal produttore.

SMALTIMENTO

Questa apparecchiatura & soggetta alle regolamentazioni per i dispositivi

elettronici.
Smaltire in accordo alle regolamentazioni locali in essere.
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